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1 Description générale 
 

1.1 Détails de l'application 
 

Désignation: 
Adresse: 
Contact： 
Tél: 
Fax: 
Téléphone portable: 
E-mail: 

 
1.2 Fabricants et 

acheteurs 
 

Fabricant 
Adresse: 
Contact： 
Tél: 
Fax: 
Téléphone portable: 
E-mail: 
Nom 
d'acheteur: 

 
 

 Ningbo Zhongdi Industry & Trade Co., Ltd. 
Parc industriel de Jiushigang de Ningbo 
/ 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 
 

Ningbo Zhongdi Industry & Trade Co., Ltd. 
Parc industriel de Jiushigang de Ningbo 
/ 

 

1.3 Description du projet de compilation 

Nom d'échantillon:  Fil de soudage 
Modèle : / 
Nom de marque:  / 
État d'échantillon:  Efficace 
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2 Résultats de compilation 
 

2.1 Description générale 
 

2.1.1 Date de réception de l'échantillon 

Le 14 septembre 2017 
 

2.1.2 Date limite de compilation 

Le 14 septembre 2017 au 22 septembre 2017 
 

2.1.3 Contenu de compilation requis 

Rapport de fiche de données de sécurité du produit 
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2.2 Résultats 
Fiche de données de sécurité 

 Selon l’article 31 de la norme 1907/2006/CE 

1. Identification des substances et leur préparation et identification des entreprises 

Désignation de produit : Fil de soudage 

Type de produit : / 

Fabricant/fournisseur: Ningbo Zhongdi Industry & Trade Co., Ltd. 

Adresse: Parc industriel de Jiushigang de Ningbo 

Numéro de contact: : / 

Fax: : / 

Email: : / 

2. Identification des dangers 

2.1 Classification de la substance ou du mélange 
Classé selon le règlement UE 1272/2008. 

GHS08 danger pour la santé 

Repr. 1A H360——Peut nuire à la fertilité ou au fœtus. 
STOT RE 2 H373 ——Une exposition prolongée ou répétée peut causer des lésions aux organes humains. 

 
Acute Tox. 4 H302——Nocif pour le corps humain après ingestion. 
Acute Tox  4 H332——Nocif pour le corps humain après inhalation. 
…………………………………………………………………………………………………………… 
2.2 Éléments d'étiquetage 
Étiquetage conformément au règlement UE 1272/2008 
Ce produit est classé et étiqueté conformément à la réglementation CLP. 

Symbole graphique de danger 

 
Mot indicateur: danger 
Danger  ——déterminer la composition de l'étiquette: plomb 
Mention de danger 
H302+ H332——Nocif pour le corps humain après ingestion ou inhalation. 
H360——Peut nuire à la fertilité ou au fœtus. 
H373——Une exposition prolongée ou répétée peut causer des lésions aux organes humains. 
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Déclaration préventive 

P101——Si vous avez besoin d’un avis médical, veuillez apporter le contenant ou l’étiquette du produit. 

P102——Évitez le contact avec les enfants. 

P103——Assurez-vous de lire l'étiquette avant de l'utiliser. 

P260——Ne pas inhaler les poussières / fumées / gaz / fumées / vapeurs / aérosols. 
P280——Portez des gants de protection / des vêtements de protection / des outils de protection / de l'équipement de protection du 
visage. 
P301 + P312——Après ingestion par erreur: Si le patient ne se sent pas bien, veuillez appeler le centre de désintoxication / le médecin 
immédiatement. 

P304 + P340——Après inhalation par erreur: Amenez le patient à l'air frais pour qu'il continue à respirer. 

P405——La zone de stockage doit être verrouillée. 
P501——Éliminez correctement le contenu / les conteneurs conformément à la réglementation locale / régionale / nationale / 
internationale. 
Informations complémentaires: 
Contient du plomb. Ne pas utiliser sur des surfaces facilement mâchées ou sucées par les enfants. 
2.3 Autres dangers 
Évaluation des résultats PBT et vPvB 
PBT: Non applicable. 

vPvB: Non applicable. 

3.  Informations sur la composition 

3.2. Mélange 
Remarque: Les mélanges énumérés ci-dessous sont accompagnés d'ajouts inoffensifs. 

Ingrédients dangereux: 

N ° CAS: 7440-31-5 

N ° EINECS:  231-141-8 

Étain 

Substances avec limites d'exposition sur le lieu de travail communautaire 
60 0% 

N ° CAS: 7439-92-1 
N ° EINECS: 231-100-4 

Plomb 

Repr.1A, H360 ; STOTRE2, H373 ; AcuteTox.4, H302 ; 

AcuteTox.4,H332 

40,0% 

Informations complémentaires: Pour le libellé des mentions de danger répertoriées, veuillez vous reporter à la Section 16. 

4. Premiers soins d'urgence 

4.1 . Description des mesures de premier secours 
Instructions générales: 
Même après quelques heures après l'événement, des symptômes d'empoisonnement peuvent apparaître. Par conséquent, le 
patient fait l'objet d'une surveillance médicale au moins 48 heures après l'accident. 
Après inhalation: 
L'air frais devrait être fourni. Effectuez la respiration artificielle sur le patient si nécessaire. Prenez des mesures chaudes pour le patient. 
Si les symptômes ne disparaissent toujours pas, consultez immédiatement un médecin. 
Si le patient est inconscient, placez-le dans une position stable pour ne pas gêner le transport. 
Après contact avec la peau:Ce produit n'irrite généralement pas la peau. 
Après contact avec les yeux:Rincez-vous les yeux à l'eau courante pendant quelques minutes. 
Après avoir avalé:Veuillez consulter un médecin immédiatement. 

4.2 .  Principaux symptômes et effets (aigus et chroniques) 

Pas plus d'informations pertinentes. 

4.3 . Caractérisation qui nécessite une attention médicale immédiate et des mesures de traitement spécifiques. 
Aucune autre information pertinente. 
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5. Mesures de lutte contre l'incendie 

5.1   Moyens d'extinction 
Moyens d'extinction appropriés:Utiliser des méthodes de lutte contre l'incendie adaptées à l'environnement. 
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange 
Des gaz toxiques sont produits pendant le chauffage ou en cas d'incendie. 
5.3  Conseils aux pompiers 
Équipement de protection:Appareil de protection respiratoire orale. 

6. Traitement d'urgence en cas de fuite 

6.1 Mesures de prévention individuelle, équipement de protection et procédures d'urgence: Installer une protection 
respiratoire. 
6.2 Mesures de protection de l'environnement:Aucune mesure spéciale n'est requise. 
6.3 Méthodes de confinement et de nettoyage et matériaux utilisés: 
Éliminer les matériaux contaminés en tant que déchets conformément à la clause 13. Assurer une ventilation adéquate. 
6.4 Se référer à d'autres chapitres 
Voir la section 7 pour des informations sur la manipulation en toute sécurité. 
Voir la section 8 pour plus d'informations sur les équipements de protection individuelle. 
Voir la section 13 pour des informations sur l'élimination. 

7. Manutention et stockage 

7.1 Précautions à prendre pour une manipulation en toute sécurité 
Bien enlever la poussière. 
Assurez-vous que le lieu de travail est bien ventilé. Veuillez ouvrir et transporter soigneusement le conteneur. 
Informations sur la protection contre le feu et l'explosion:Assurez-vous que le dispositif de protection respiratoire est 
toujours disponible. 
7.2 Conditions de stockage en toute sécurité (y compris les contenus interdits) 
Stockage: 
Exigences relatives aux entrepôts et aux conteneurs à respecter:Aucune exigence particulière. 
Informations sur le stockage dans une installation de stockage partagé:Aucune réglementation pertinente. 
Plus d'informations sur les conditions de stockage:Gardez le récipient scellé. 
7.3 Utilisation finale spécifique  Pas plus d'informations pertinentes. 

8. Contrôle des contacts et protection individuelle 

Informations complémentaires sur la conception des installations techniques:Pas plus de données. Voir point 7.

Ingrédients avec limites biologiques: 

7439-92-1 Plomb 

BGW(Allemagne) 300pg/I 
Untersuchungsmaterial:  Vollblut Probennahmezeitpunkt:  keine 
Beschränkung Parameter:  Blei Frauen < 45 J. 
400 pg/I Untersuchungsmaterial:   
Vollblut 
Probennahmezeitpunkt:  keine Beschränkung 
Parameter.Blei 
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7439-92-1 Plomb 

BGW (Allemagne) 300pg/I 
Untersuchungsmaterial:  Vollblut Probennahmezeitpunkt:  keine 
Beschränkung Parameter:  Blei Frauen < 45 J. 
 
400 pg/I Untersuchungsmaterial:  
Vollblut 
Probennahmezeitpunkt:  keine Beschrankung Parameter:  Blei 

Informations complémentaires: Basé sur une liste valide pendant le processus de production. 
8.2  Contrôle des contacts et protection individuelle 
Équipement de protection individuelle: 
Mesures générales de protection de la santé: 
Restez à l'écart de la nourriture, des boissons et des aliments pour animaux. 
Lavez-vous toujours les mains avant la pause et à la fin du travail. 
Les vêtements de protection doivent être stockés séparément. 
Protection respiratoire: 

 
En cas de contact bref ou de faible pollution, utilisez un filtre respiratoire. Utilisez un appareil de protection respiratoire 
autonome en cas de contamination grave ou d'exposition prolongée. 
Protection des mains: 

 
Gants de protection 
Les gants doivent être fabriqués dans un matériau imperméable et résistant au produit /matériau/procédé de préparation. 

En raison du manque d'essais pertinents, il est impossible de donner des recommandations concernant le matériau du 
gant pour ce produit /procédé de préparation / mélange de produits chimiques. 
Sélectionnez le matériau du gant en fonction du temps de pénétration, du taux de diffusion et de la dégradation. 
Matériau de gant  
Le choix du bon gant dépend non seulement du matériau, mais également du marquage de qualité supplémentaire et des 
différences entre les différents fabricants. Étant donné que ce produit est fabriqué à partir de plusieurs matériaux 
différents, il n’est pas possible de calculer la tolérance des matériaux du gant à l’avance. Par conséquent, tous les 
matériaux du gant doivent être inspectés avant utilisation. 
Temps de pénétration des matériaux du gant 
Les fabricants de gants de protection doivent trouver et suivre des temps de pénétration précis. 
Protection des yeux: 
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Lunettes de protection scellées 
9. Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Instructions générales 
Apparence: 
Forme:solide 
Couleur: 
argent 
Odeur: incertain 
Seuil olfactif: incertain. 

valeur du pH: non applicable. 
Changements conditionnels: 
Point de fusion/point de congélation:non déterminé. 
Point initial d'ébullition et plage d'ébullition:non déterminé. 
Point d'éclair: incertain. 
Inflammabilité (solide, gazeux):incertain.
Température du point d'éclair:

Température de décomposition: incertain.
Température d'auto-inflammation: incertain.
Caractéristiques d'explosion:incertain.
Limite d'explosion: 
Limite inférieure:incertain. 
Limite supérieure:incertain. 
Pression de vapeur: Non applicable. 
Densité:incertain. 
Densité relative: incertain. 
Densité de vapeur: Non applicable. 
Taux d'évaporation: Non applicable. 

Solubilité dans l'eau / miscibilité avec l'eau:incertain.

Coefficient de distribution:Octanol / eau:incertain.

Viscosité: 
Viscosité dynamique:Non 
applicable. 
Viscosité sportive:Non applicable. 
9.2 Autres informations     Pas d'autres informations pertinentes disponibles. 
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10. Stabilité et réactivité 

10.1 Réactivité     Pas d'autres informations pertinentes disponibles. 
10.2 Stabilité chimique 
Phénomènes/conditions de décomposition thermique à éviter:Il n'y a pas de décomposition lorsqu'il est utilisé 

conformément aux spécifications. 
10.3 Possibilité d'une réaction dangereuse  Aucune réaction dangereuse connue. 
10.4 Conditions à éviter  Pas plus d'informations disponibles. 
10.5 Incompatibilité:Aucune autre information pertinente disponible. 
10.6 Produits de décomposition dangereux:Il n'y a pas de produits de décomposition dangereux connus. 

11. Informations sur la toxicité 

11.1 Informations sur les effets toxicologiques 
Toxicité aiguë 
Nocif pour le corps humain après ingestion ou inhalation. 
Principaux effets irritants: 
Corrosion/irritation cutanée ——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de classification pertinents. 
Lésions oculaires graves /irritation oculaire——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de 
classification pertinents. 
Allergies respiratoires ou cutanées ——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de 
classification pertinents. 
Effet CMR (cancérogénicité, mutagénicité et toxicité pour la reproduction) 
Mutagénicité des cellules germinales——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de classification 
pertinents. 
Cancérogénicité——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de classification pertinents. 
Toxicité pour la reproduction 
Peut nuire à la fertilité ou au fœtus. 
Contact unique STOT——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de classification pertinents. 
Contact répété STOT——Une exposition prolongée ou répétée peut causer des lésions aux organes humains. 
Danger d'inhalation——D'après les données disponibles, ne répond pas aux critères de classification pertinents. 

12. Informations écologiques 

12.1 Toxicité 
Toxicité pour les animaux aquatiques:    Pas d'autres informations pertinentes disponibles. 
12.2 Persistance et dégradabilité   Pas d'autres informations pertinentes disponibles. 
12.3 Potentiel de bioaccumulation    Pas d'autres informations pertinentes disponibles. 
12.4 Mobilité dans le sol     Pas d'autres informations pertinentes disponibles. 
Autres informations écologiques:Note générale: Normalement, il n’est pas nocif pour l’eau. 
12.5 Évaluation des résultats PBT et vPvB 
PBT: Non applicable. 
vPvB:  Non applicable. 
12.6 Autres effets indésirables 
Pas d'autres informations pertinentes disponibles.

13. Considérations relatives à l'élimination 

13.1 Méthode de traitement de l'eau 
Recommandation: Ne le jetez pas ensemble avec les ordures ménagères. Ne laissez pas le produit pénétrer dans les 
égouts. 
Emballage non nettoyé: 
Recommandation:La mise au rebut doit être effectuée conformément aux réglementations officielles. 
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14. Informations relatives au transport 

14.1   Numéro d'ONU 
ADR, AND, IMDG, IATA ——invalide 
14.2 Nom d'expédition d'ONU 
ADR, AND, IMDG, IATA ——invalide 

14.3  Classe (s) de danger pour le transport
ADR,AND,IMDG,IATA 
Catégorie: invalide 
14.4, Catégorie d'emballage 
ADR, IMDG, IATA ——invalide 
14.5  Risques environnementaux——Non applicable.

14.6 Précautions spéciales pour les utilisateurs——Non applicable.

14.7 Transport en vrac basé sur la Convention internationale pour la prévention de la pollution 
par les navires (Marpol) Annexe II et le Règlement international sur la construction et 
l'équipement des navires transportant des produits chimiques dangereux en vrac (code IBC)——

Non applicable. 

"Spécification de modèle" d'ONU:Invalide

15. Informations réglementaires 

15.1  Réglementations/législation en matière de sécurité, de santé et d'environnement 
spécifiques à la substance ou au mélange 

Directive 2012/18/UE 
Substances dangereuses désignées——Annexe 1——Aucun ingrédient énuméré 
Règlement n ° 1907/2006 de la Commission européenne ——Annexe 17——Restrictions:30 
15.2 Évaluation de la sécurité chimique:Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été réalisée. 

16   Autres informations 

Les informations contenues dans ce document sont basées sur nos connaissances actuelles. Toutefois, cela ne 
constitue pas une garantie de la fonctionnalité d'un produit particulier, ni une relation contractuelle 
juridiquement contraignante. Cette fiche de données de sécurité (6617) 263-1457 a été préparée 
conformément aux exigences du demandeur (Usine de matériaux de soudage de Ningbo). Toutefois, le 
demandeur n'a pas fourni de fiche de données de sécurité pour les ingrédients concernés ni d'autres données 
de test. Par conséquent, ce document a été compilé à partir des informations que nous avons obtenues. 
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Termes connexes 
H302——Nocif pour le corps humain après ingestion. 
H332——Nocif pour le corps humain après inhalation. 
H360——Peut nuire à la fertilité ou au fœtus. 
H373——Une exposition prolongée ou répétée peut causer des lésions aux organes humains. 
Abréviations et acronymes 
ADR:Accord européen sur Ie transport des marchandises dangereuses par Route 
IMDG: Règlement international sur le transport maritime de marchandises dangereuses 
IATA: Association du transport aérien international 
GHS: Système général harmonisé de classification et d'étiquetage des produits chimiques 
EINECS:Inventaire européen des substances chimiques commerciales existantes 
ELINCS:Inventaire européen des substances chimiques 
CAS: Chemical Abstracts Service(Division d'American Chemical Society) ) 
PBT: Persistance, bioaccumulation et toxicité 
vPvB: Très longue durée et très bioaccumulable 
Acute Tox. 4: Toxicité aiguë - Catégorie 4 
Repr. 1A: Toxicité pour la reproduction - Catégorie 1A 
STOT RE 2:Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition répétée) - Catégorie 2 

 

N.B.: Ce rapport est une version révisée du rapport CNB3170913-
03123-CO. 

Après la publication de ce rapport, le rapport d'origine CNB3170913-
03123-CO n'est plus valide. 
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3. Exemple de photo de référence 
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